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Gleichbehandlung von Kindern

Im Verlaufe des Scheidungsverfahrens geborene und uneheliche Kinder miissen im
Rahmen der vorserglichen Unterhaltsregelung gleich behandelt werden wie die aus

der zu scheidenden FEhe stammenden Kinder.
SIZ 96 (2000) 8. 327

Egalité de traitement d’enfants

Les enfanis nés hors mariage pendant la procédure de divorce doivent étre traités de Ia
méme maniere que les enfants issus du mariage lors de la fixation des contributions

d'entretien dans le cadre des mesures provisoires.
RIS 96 (2000 p, 327

Paritd di raftamento dei figli

I fighi non concepiri insieme da entrambi § coniugi, nati nel corso deila procedura di
divorzio, devono essere trattati, neil' ambito delle misure provvisionali di manteni-

mento, in modo uguale a guelli dei due genitor, 4
STZ 96 (2000) p. 327
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Schweizerische Vormundschaftssiatistik 1998 lalle Kantone)

Stotistique des auvtorités tutélaires suisse 1998 {Données fournies par tous les cantons)
Statisfica svizzera defla tutela 1998 [Dati concersenti tufh | cantoni)

Bestehende Massnahmen 31.12.1998 (Erwachsene )

; - *Population **# cas par 1000
Mesures en vigueur au 31.12.1998 {Adultes) (Godeate | habians
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Der Kanton Nidwalden welst yusitzlich ¢ Vormundschaften nach Art. 369385 ZGB - 3 Vormundschaften nach Art. 385 ZGB -3
Beistandschaften nach Art. 393 aus.

Der Kanton Schaifhausen erfasst dic Massnalmen folgendermassen: /96 Vormundschaften (Ast, 369-372 ZGB) - 13 Yorliufige
Fiirsorge {Art. 386 ZGB) - 525 Beistendschaften {Art. 392-394 und 306/392 ZOR) - 25 Beiratschation {Art, 395 ZGR) - 36 Er-
wichungsaulsichuen/Art. 307 ZGB) - 172 Belstandschalten (ArL 3081 ZGB) - I3 Obhutsentzichungen {Art, 310 ZGB)Y - 55 Vor-
mundschaften {Art. 368 ZGB) - 21 Massnahnren zam Schutze dos Kindesvermisgens {Art. 318 ff. 7GB)

¥ Der Kanton Basel-landschatt erfassl die Massnahmen folgendermassen: 572 Vormundschaften (Mitndige und Unmiindige) - J58

Beiratschaften ~ 1747 Beistandschaften {Mindige und Unmiindige, betr. Unmiindigen sind die Beistandschaften nach
Art, 308309 ZGB enthalten)

! Die Beistandschaft bezicht sich nicht auf Art. 392, sondern nur guf Art, 393 ZGB

Der Kanton Neuenburg erfasst die statistischen Angaben fofgendermassen: 1066 Vormandschaften - 68 Beiratschaften - /200 Bei-
standschafien — 2/7 Plazierungen und Entzug der elterfichen Sorge - 20 Erziehungsautsichien gemiss Art. 307 - 497 andere Dos-
SIETS

Le canton de Nidwaid mentionne cn plus 4 tutelles selon les urt. 369/385 CC, 2 uehles selon V'are. 385 CC, 3 curateltes selon |'art.
393 CC

Le canton de Schafihouse classe comme suit les mesures prises: 190 wutelles (art. 369 & 372 CCY - 13 mesares provisoires {are. 386
CC) ~ 525 curateiles (arl, 302 4 394 et 306/302 CC) - 25 conseils légaux (art. 365 CC) - 30 surveitlances éducalives {art. 307 CC) -
172 cuzaielies {art, 308 CC) ~ IS retraits du droit de garde {art. 319 CC) - 55 tutelles (art. 368 CC) ~ 27 mesures de protection des
biens de Penfant (art. 318 ss CC)

Le canton de Bale-Campagne desse comme suit les mesures prises: 572 trteles (majeurs et mineurs) - 158 conseils 1égaux — 7141
curntelles (majewrs et mineuys; concernant les mineurs, les coratelles sedon ks art. 368400 ©C sont camprises dapy ce chiffre)

La curateHe ne concerne {ms "art. 382, mais uniguement Part. 393 CC

Le canton de Neuchiitel classe comme suit les mesures prises: 1066 twielles - 68 conseils Jégaux — 1208 curatelles — 277 placements
&t retraits de lautorité parentale - 20 surveillances éducatives selon Part, 307 CC - 493 autres dossiers

1 canton Nidwaldo ha in pitu 4 tutele dell’art. 369/385 CC - 7 tutele dell'art, 385 CC = 3 curatele dell'art. 393 CC

H canton Sciaffusa rileva i provvedimenti nel seguente mode: 100 tuteie (art, 365 - 372 CC) - 13 misure preventive (art. 386 CC)
325 curatele (art. 392-394 ¢ 306/392 CC) — 25 inabifitazioni {art. 395 CC) — 30 sorveghianze educative (art, 307 CCY— 172 curatele
(3%8 s l’é((:i— 135 privazioni dj costodia (art. 318 CC)— 55 tutele (art, 368 L)~ 21 misure di protezione del patrimonic di minori {art.
3185 CC

1i canton Basilea Campagaa rileva cosi i suoi provvedimenti: 572 tutele (per maggiorenni & minorenni) — 758 inabilitazioni — § 741
curitele (per maggiorenni ¢ minorenni, per i mirorenni sono indicate le curatele dell'art, 308/308 CCY

La curatela non si riferisce alPart, 392, ma allagt, 393 CC

1f canton Neuchate] vileva { suot daii statistici ne) seguente mado [066 tutele - 68 inabilitazioni - J209 curatele - 277 collocamenti
& privazioni delf'antorita parentale - 20 sorveglianze secondo Part, 307 - 403 sltri incarti
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Bestehende Massnahmen 31.12.1998 (Kinder) *Popuiation  ** cas pic 1000 Neuangeordnete Massnahmen 1998 (Erwachsene)
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! Ave, 309 kombinfert mit AT, 308 ZGB i ! Art. 392 bei Erwachsenen umfasst Kinder und Erwachsene zusammen
® Art 392 Z0B bei Brwachsenes erfasst i “  Der Kanton Schaffhausen erfasst die Massnahimen folgendermassan: 190 Vormundschafton (Art 360572 ZGB) - 13 Vorldufige
*  Der Kanton Schaffhausen erfasst dic. Massnahmen folgendermassen: 790 Vormundschatten (Art. 369-372 ZGB) - 13 Vorlaufige Prsorge {ATt. 386 ZGB) - 527 Beistandschatlen {Art. 392-394 und 306/392 ZGB) - 25 Beiratschaften (Art. 395 2GB) -~ 30
Fairsorge (Art. 386 ZGB) - 525 Beistandschaften (Art, 392 — 394 und 306/392 ZGB) - 25 Beiratschaften (Art, 395 ZGB) - 30 Er- Erzichungsaufsichten (Art. 307 ZGB) - 172 Beistandschatten (Art. 108 ZGB) - 13 Obhusentziehungen (Art. 310 EGRY-33Vor-
ziehungsaufsichten {Art. 307 ZGB) - 172 Beistandschaften {Art. 308 ZB) - 15 Obhutsentziehungen (Art, 310 ZGB) - 55 Vor- , mundschaften (Art. 368 ZGB) - 27 Massnzhmen zum Schulze des Kindesvermégens (Art. 318 {f. ZGB)
mundschaften {Art, 368 ZGB) - 27 Massnahmen zuem Schittze des Kindesvermogens (Art, 318 ff ZOR) © Der Kanton Basel-Landschaff erfasst die Massnahmen, weiche von den Aulsichtsbehdrden errichtet wurden: 20 Entmimdigungen
*  Der Kanton Basel-Landschafi erfasst die Massnahmen folpendermassen; 572 Vormundschatten {Miindige und Unmiindige) - 158 nach Art. 369 Z(B - 5 Beiratschaften nach Art. 395 ZGB - 264 Massnahumen nach AL, 3974 ZGB
B(e:i%mahaﬁen — 1141 Beistandschafren (Mtindige und Unmiindige, betr. Unmiindigen sind dic Beistandschafien nach Art. 30308 N 13)91:71 Féacr‘lgon Nevenburg erfasst die statistischen Angaben folgendermassem 72 Entmiindigungen - 239 Massnahmen pach Art.
. ZGR eathalien} a ZG
?  Die Art. 307, 310 und 324 ZGR werden nicht statistisch erfasst i Lart 392 4k Lants ef les adultes o bl
¥ Der Kamon Neuenburg erfasst die statistischen. Angaben folgendermassen: 1056 Vormundschatten - 68 Beiraischafion - 1200 Bei- 2y doC Comprend los enfants ot les adultes engemble . .
e / = 1 Bele 1O o e MALLCAL . ! wtiiril nton de Schaffhouse classe comme suit les mesures prises: 190 tutelles fart. 368 & 372 OO - 73 megtres provisoirss {art, 386
standschatten ~ 2]7 Plazierungen und Entzug der elerlichen éorge -2 Erziehungsuutsichien gemiss Art, 307 - 493 andare Dossiers I CC) - 525 quratelles (art. 397 4 394 £t 306/392 CC) — 25 conseils Hganx {arl. f{iQS CCy =36 surve)illances éd:}cag;vas {art. 3(3(7' CC) -
1 AT, 399 combiné avee Pant, 308 ©C ‘ 172 curatglles (art. 308 CC) - 15 retraits du droit de garde (art. 316 CC) - 55 tutehies (arl. 368 CC) ~ 2 mesures de protection des
* Conceme Tart. 352 CC poter Jes adultes biens de I'enfaat (art. 318 ss CC)
*  Le canton de Schaffiionse classe comme suit es mesures prises: 190 turedles (are. 369 & 372 CC) - 13 mesures provisoires (art. 386 * Le canton de Béle-Campagne ne mentionne que les mesures prises par Pautorité de surveillance, soiv: 20 interdictions sclon T'art,
CC) - 525 curatelles {art. 392 & 394 et 306/392 CC} ~ 25 conseils lélggaux (art. 395 CC) - 30 surveillances dducatives (art. 207 CC) - 369 CC - 5 conseils légaux selon 'art. 395 CC - 264 mesures selon Patt, 397a CC
172 curatelles {art. 308 CC) ~ 15 retraits du droit de parde (art, 31 CC) - 55 tuelles (art. 368 CC) - 27 mesures de protection des Le cantor de Neuchitel atablit les données statistiques comme suit: 72 interdictions — 239 mesures selon I'art. 307a CC
¢ Ei: %zr?;:i;?;%};!ggfmlga‘gnggnse comme suit les mesures prises: 572 tutelles (majenrs et mineurs) - 158 consedls lgaux ~ 1141 3 Lert. 392 riferito agil adulti comprende anche { minort . . .
. curateiles (majeurs et mineurs; concernant les mineurs, les curatelles selon les art, 30309 CC sont comprises dans ce chiffre ?ﬁﬁﬁ?ﬁiﬁ?giﬁ;gﬁ;@f S 2%‘2;%%“&%;1_“% s';g‘éﬁ?fe Eﬁﬁ??éiﬁgg{gla(argﬁﬁQ—:ﬁ?’iCQ) > 53 mi?“f?‘PW;S{;‘gé (3-1'37386 C?)t_
¢ es aw 307, 310 ef 324 CC ne sont pas pris en comple dans fa statistique {art. 308 s CC — 15 orivaziont di cuseodia (art, 310 CC) 55 huteis foct 368 rn - Spounee educative e s e
i Le canton de Neuchétel classe comne suit leg mesures prises: 1066 tuigtles - 68 conseils Iégauy - 1209 curatelles ~ 217 placements moﬁi}) i minari (ar;;. 318 6 (C) L -y & fart. °C) — ZI provvedimenti pec Ja salvaguardia del pairi-
| ctretraiis de fautoritd parentale - 20 sarveillances cducatives selon I'art, 367 CC — 707 autres dossicrs ¥ Il canton Basilea Campagna indica solo ke misure ordinate dall'antorith di vigilanza: 20 interdizioni secondo I'art, 368 CC — 5 ina-
,  Mnionz con Part, 308 CC bilitazioni dell’art. 395 CC - 264 misure secondo Part. 397a CC
. L'art. 392 concerne gli adulti * I canton Neuchitel elenca i dati statistic nel seguente modw: 72 interdiziont — 239 provvediments del’art, 3972 CC
1 canton Sciaffusa rileva i provwedimenti nel seguente modo; 790 tutele (art, 369 - 372 OC) - 13 misure preventive (art. 386 Oy -
325 ewratgle (art, 392-394 e 306/352 C'IC) - 25 inabilitazioni {art. 395 CC) - 3t sorveglianze educative {are, 307 CC) - 172 curatele
{art. 308 s CC) - 15 privazioni di custodia (art. 318 CC) — 55 tutele {art. 368 CC) - 21 provvedimentt per ia selvaguardia del patr
menia d minori (arl. 358 55 CC)
* D canton Basilen Campagna rileva i provvedimenti nel seguents modo: 572 tatele {maggiorenni ¢ minarenni) — 158 inabilitazioni —
7141 curatele (maggiorenni e minorenini, per i minorenni sono comprese le curatele degli art, 308/309 CC)
°  Le misure degdt art, 307, 310 & 324 CC not sono rilevate statisticamente
H canton Neuchfite] rileva le misure come segue: 1066 tutele - 68 inabiiitazioni — 1209 curatele — 217 collocamenti ¢ peérivazioni
del'autoritd parentate — 20 sorveglianze educative dell’art, 307 - 499 altri inearti
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Neuangeordnete Massnahmen 1998 ( Kinder)

N * Population ** cas par 1000
Nouvelles mesures instituées en 1998 (Enfants ) sésidente habjtants
. . . . * Popolazione  ** easi per 1000
Misure decise nel 1998 (Minori) residente habitanti
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Art. 309 worde immer in Kombination mit Art, 308 ausgesprochen

Art. 392 wird bei den Brwachsenen eriasst

Der Kanton Schaffhausen erfasst die Massnahman folgendermassen: 190 Vormundschaften (Art. 369-372 ZGB) - 13 Varliufige
Farsarge {(Art. 386 ZGR) ~ 525 Beistandschatten (Arf, 392-304 und 306/362 Z3B} - 25 Beiratschaften (Art. 395 ZGR) -~ 30 Er-
zichungsaufsichten (Art, 307 ZGR) - 172 Beistandschaften (Art. 308f ZGB) — /5 Obhutsentziehungen (Axt, 310 ZGB) - 55 Vor-
mundschaften {Art, 368 ZGB) - 27 Massnahmen zum Schutze des Kindesvermagens (A, 318 {l. ZGRBY

Der Kanton Basel-Landschaf! erfasst nur die Massnabmen, welche von der kantonalen Aufsichtshehorde ney errichtet warden: 2
. Emzige der elterlichen Sorge

> Die Art. 307, 310 und 324 werden nicht statistisch erfasst

Dey Kanton Nenenburg erfasst die statistischen Angaben folgendermassen: 2 Entziehunges der clterlichen Sorge - 236 Inventare
nach Art. 318 2GB

1 Llart, 309 est toujours combing avec Part. 308 CC

o L'are 352 CC concerne les adulies

*  Lecanton de Schalfhouse classe comme suit Tes mesures prises: 700 tutelles {art, 369 & 372 CC) - 13 mesures provisoires (urt, 386
CCY - 523 curatelles {art. 392 & 394 ot 3067302 CC} - 25 consedls Fegnux (art. 395 CCY - 30 surveillances éducatives (art. 307 CC) -
172 curatelles (art. 308 CC) - [ retraits du droit de garde (art. 31 COC} - 55 tuteHes (art. 368 CC) ~ 21 wesures de protection des
biens de Penfant (art. 318 55 CC)

Le canton de Bile-Campagne ne mentionne que les mesures prises par Pautorité de surveillance, soit: 7 retraits do Pantorits Pa-
rentale

Los art, 307, 310 a1 324 CC ne sont pas pris ex compte dans la statistique

L.¢ eanton de Neuchatel éablit les dopndes statistiques comme suit: 2 retraits de l'autorité parentale — 236 inventsires selon Part.

L’art. 309 & sempre intese in unicne con Part. 308 00

L'art. 392 & applicato per gli aduli

I canton Sciaffusa mleva le misure come seguel J90 tutele (art. 369-372 CC) - 13 misure preventive fart 386 CC) - 325 curatele
(art. 392~394 ¢ 306/392 CC) - 25 inabilitazion: {art. 395 £} - 30 sorveghianze educative (art. 307 CCY = 772 curatels {art. 308 5 (98]
- 15 privnzigni}:ii custodia {art. 314 CC) - 5 tutele {ayt. 168 CC) - 21 proveedimentl per la salvaguardis del pairimonio & minoti
{art. 318 ss CC

i canton Basilea Campagna indica solo le nuove misure ordinate dall’autorita di vigilanza: 2 privazioni del'antorit parentale
Gli art. 307, 310 ¢ 324 non sono rileval statisticamente

1 canton Neuchate] rileva cosi le sue misare: 2 privazioni dell autorits parentale — 236 inventari redatti secondo 'art. 318 CC
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Empfehlungen zur Bemessung von Unterhalisbeitréigen fiir Kinder

Das Amt fir Jugend und Berufsberatung des Kantons Ziirich hat die in der
ganzen Schweiz bekannten und beachteten Empfehiungen zur Bemessung von
Unterhaitsbeitréigen fiir Kinder neu herausgebracht.

Die Grundlagen fir die nua vorliegende, totairevidierte Ausgabe 2000 wurden
bereits 1991 erarbeitet, und im Jahre 1992 lag eine der heutigen Ausgabe sehr
fhnliche Fassung vor. Die damals noch recht newen Erkenntmisse des heutigen
Bundesrates Prof. Deiss aus seiner Studie am wirtschaftswissenschaftlichen In-
stitut der Universitit Freiburg fiihrten 7o Unterhaltsbedarfszahten fiir Kinder,
die aufschreckten, Da die Schweiz damals auf die inzwischen bekannte Rezes-
sion zusteuerte und bei den Gerichten noch immer die Aansicht vorhesrschie, der
Kindesunterhalt sei im Gerichtsfall nach den Regeln des betreibungsrechtlichen
Existenzminimums zu ermitteln, verzichtete das damalige Jugendamt des Kan-
tons Ziirich einstweilen auf die Herausgabe der neuen Empfehlungen.

Inzwischen haben weitere wissenschaftliche Studien und juristische Arbeiten
die Bedarfszahlen der Studie Deiss/Guillaume/Liithi mehrfach bestitigt, Ver-
schiedene ziircherische und ausserkantonale Bezirksgerichte haben die neuen
Empfehiungen, insbesondere die Zahienwerte der Tabelle, versuchsweise ange-
wandt und positive Rilckmeldungen abgegeben. Und in letzter Zeit ist — er-
staunlicherweise — aus Kreisen der Anwaltschaft der Druck auf das Amt fiir Tu-
gend und Berufsberatung des Kantons Ziirich stark angestiegen, die bisherigen
Empfebiungen aus dem Jahre 1974 in der Fassung von 1988 dem effektiven Un-
terhaltsbedarf von Kindern anzupassen.

Das Amt fiir Jugend und Berufsberatung ist ﬂbefzeugt, mit den neuen Empfeh-
lungen einen Beitrag zur gerechteren Verteilung der Unterhaltslasten nicht zu-
sammenlebender Eltern zu leisten.

Die Empfehlungen kénnen zum Preise von Fr. 10.— wie folgt bezogen werden:
Tel.: 01/259 23 72: Fax: 01/259 51 34; E-Mail: 1ara.branca@bid.zh.ch
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